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dad Anénima, de Seguros y Reaseguros” (G0037) y ‘“Banco Santander Cen-
tral Hispano, Sociedad Anénima’” (D0001) su entidad depositaria.

La Comision de Control del expresado Fondo, con fecha 5 de diciembre
de 2001, acord6 designar como nueva entidad depositaria a ‘“Santander
Central Hispano Investment, Sociedad Anénima” (D0132).

En aplicacion de lo previsto en la vigente legislacion de Planes y Fondos
de Pensiones y conforme al articulo 8 de la Orden de 7 de noviembre
de 1988 (“Boletin Oficial del Estado” del 10), esta Direcciéon General de
Seguros y Fondos de Pensiones acuerda autorizar dicha sustitucion.»

Madrid, 29 de enero de 2002.—La Directora general, Maria Pilar Gon-
zélez de Frutos.

4073

RESOLUCION de 31 enero de 2002, de la Direccion General
de Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se deja sin
efecto la de fecha 3 de julio de 2001 que autorizaba la
sustitucion de la entidad gestora del Fondo de Pensiones
de los Empleados del Grupo Deutsche Bank, Fondo de Pen-
stones.

«Por Resolucién de 3 de julio de 2001 se concedié la autorizaciéon admi-
nistrativa para la sustitucion de DB Pensiones, “Entidad Gestora de Fondos
de Pensiones, Sociedad Anénima” (GO187) como entidad gestora del Fondo
de Pensiones de los Empleados del Grupo Deutsche Bank, Fondo de Pen-
siones (F0528) por la nueva entidad gestora “DB Vida, Compaiia de Seguros
y Reaseguros, Sociedad Anénima” (GO158).

La indicada gestora “DB Vida, Compania de Seguros y Reaseguros,
Sociedad Anénima”, acord6 con fecha 9 de noviembre de 2001 revocar
la aceptacion del cargo como nueva entidad gestora de dicho fondo de
pensiones.

Y por otra parte, la Comisiéon de Control de aquel fondo, con fe-
cha 30 de noviembre de 2001, acordé dejar sin efecto el anterior acuerdo
de 23 de abril de 2001 por el que aprobaba la sustitucion de que se trata
con efectos de 1 de enero de 2002, ratificando como entidad gestora a
DB Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pensiones (GO187).

Por todo ello y no habiéndose llevado a cabo la sustitucién autorizada,
esta Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones acuerda dejar
sin efecto la referida Resolucion de 3 de julio de 2001, continuando, en
consecuencia, como gestora del Fondo de Pensiones de los Empleados
del Grupo Deutsche Bank, Fondo de Pensiones (F0528) la entidad “DB
Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pensiones, Sociedad Anénima”
(GO187)».

Madrid, 31 de enero de 2002.—La Directora general, Maria Pilar Gon-
zalez de Frutos.

4074

RESOLUCION de 8 de febrero de 2002, de la Direccion Gene-
ral de Politicas Sectoriales, por la que se procede al archivo
de expedientes de concesion de incentivos.

Por Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 24 de noviembre
de 1999, se concedieron incentivos a la empresa «Bathing’s, Sociedad Limi-
tadan, titular del expediente S/172/P04.

En la resolucion individual, que en su dia fue debidamente aceptada,
se fijaba el plazo de un ano para acreditar la disponibilidad de un nivel
de autofinanciacion, tal como aparece definido en la resolucién individual.

Transcurrido el plazo sefialado no se ha acreditado el cumplimiento
de dichas condiciones, de acuerdo con la comunicacion del 6rgano com-
petente de la Comunidad Auténoma.

En la instruccién de los expedientes se han observado las formalidades
legales, habiéndose concedido a las empresas afectadas los plazos pre-
ceptivos para el cumplimiento de los tramites de formulacion de alega-
ciones y de audiencia previstos en el articulo 84 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.

De las actuaciones realizadas resulta probado que el titular del expe-
diente no ha acreditado haber cumplido en tiempo y forma la obligacion
que contrajo en la aceptacion de la resolucion individual.

Vistos: La Ley 50/1985, de 27 de diciembre; los articulos 28 y 31 del
Real Decreto 1535/1987, de 11 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento que desarrolla dicha Ley, modificado parcialmente por los
Reales Decretos 897/1991, de 14 de junio, 302/1993, de 26 de febrero,
y el 2315/1993, de 29 de diciembre; el Real Decreto 1371/2000, de 19
de julio; el apartado segundo, punto 5, de la Orden de 23 de mayo de

1994, y demas legislacion aplicable al caso, asi como los informes y demas
documentacion que obran en los respectivos expedientes,

Esta Direccion General resuelve:

1. Declarar a la empresa «Bathing’s, Sociedad Limitada», titular del
expediente S/172/P04, decaida en sus derechos, con la consiguiente pér-
dida de la subvencién concedida y archivo del expediente, por no haber
acreditado la disponibilidad de un nivel de autofinanciacién, dentro del
plazo senalado, tal como aparece definido en la resolucién individual de
concesion.

2. Denegar, al titular del expediente, la prorroga del plazo de vigencia
de los beneficios al comprobarse el incumplimiento de la condicién 2.4
de la resolucién individual.

Debe publicarse la presente Resolucion en el «Boletin Oficial del Esta-
do» conforme a lo dispuesto en el articulo 60 de la Ley 30/1992, todo
ello sin perjuicio de efectuar la notificacion de la misma a los interesados.

Contra la presente Resolucion, los interesados podran interponer recur-
so de alzada ante el excelentisimo senor Ministro de Economia, en el plazo
de un mes, contado a partir del dia siguiente de la notificacion individual.

Madrid, 8 de febrero de 2002.—La Directora general, Belén Cristino
Macho-Quevedo.

4075

RESOLUCION de 21 de diciembre de 2001, de la Direccion
General de Sequros y Fondos de Pensiones, por la que se
publican las condiciones especiales y las tarifas de primas
del seguro de rendimientos de endrino, con cobertura ante
condictones climdticas adversas; incluido en el Plan de
Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio 2002.

De conformidad con el Plan de Seguros Agrarios Combinados para
el ejercicio 2002, aprobado por Acuerdo de Consejo de Ministros de 22
de noviembre de 2001; con la Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de Seguros
Agrarios Combinados y su Reglamento, la Administracién General del Esta-
do concedera subvenciones al pago de las primas, a los asegurados que
suscriban seguros de los incluidos en el Plan Anual de Seguros Agrarios
Combinados.

Las polizas y tarifas correspondientes a estos seguros unicamente
podran suscribirse, a través de las entidades integradas en el cuadro de
coaseguro de la «Agrupacion Espaiola de Entidades Aseguradoras de los
Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.

La disposicion adicional del Reglamento para aplicacion de la Ley
87/1978, aprobado por Real Decreto 2329/1979, de 14 de septiembre, indica
textualmente que «Los Ministerios de Hacienda y Agricultura dentro de
sus respectivas competencias, quedan facultados para dictar las normas
que requiera la interpretacion y el desarrollo del presente Reglamento».

Para el mejor cumplimiento del mandato anterior, y por razones de
interés publico, se hace preciso dar a conocer los modelos de condiciones
especiales y tarifas de primas a utilizar por la «Agrupaciéon Espanola de
Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad
Anénima», en la contrataciéon del seguro de rendimientos de Endrino, con
cobertura ante condiciones climaticas adversas, por lo que esta Direccién
general ha resuelto publicar las condiciones especiales y las tarifas de
primas del mencionado seguro, incluido en el Plan de Seguros Agrarios
Combinados para el ejercicio 2002.

Las condiciones especiales y tarifas citadas figuran en los anexos inclui-
dos en esta Resolucion.

Contra la presente Resoluciéon se podra interponer recurso de alzada,
en el plazo de un mes, ante el excelentisimo senor Ministro de Economia,
como organo competente para su resolucion, o ante esta Direcciéon General
de Seguros y Fondos de Pensiones, la cual, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 114 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comtn, de 26 de noviembre
de 1992, segin redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, lo
remitira al érgano competente para resolverlo; todo ello de conformidad
con lo dispuesto en los articulos 107 y siguientes de dicha Ley.

Madrid, 21 de diciembre de 2001.—La Directora general, Maria del Pilar
Gonzalez de Frutos.

Sr. Presidente de la «Agrupacién Espanola de Entidades Aseguradoras
de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.
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ANEXOI

Condiciones especiales del seguro de rendimientos ante condiciones
climaticas adversas y su complementario en explotaciones de endrino
en Navarra

De conformidad con el Plan Anual de Seguros de 2002, aprobado por
Consejo de Ministros, se garantiza la producciéon de Endrino, en base a
estas condiciones especiales complementarias de las generales de la Péliza
de Seguros Agricolas, de las que este anexo es parte integrante.

Primera. Objeto del sequro.—Con el limite del capital asegurado se
cubren los dafios en cantidad causados por pedrisco y adversidades cli-
maticas en los siguientes términos:

1. Seguro de explotaciéon: Simultdneamente contra:

a) La diferencia que se registre, en la explotaciéon en su conjunto,
entre el valor de la producciéon garantizada y el valor de la producciéon
real final. Esta pérdida debera producirse como consecuencia de cualquier
adversidad climatica (excepto el pedrisco) que no pueda ser normalmente
controlada por el agricultor.

b) Los dafnos que ocasione el pedrisco sobre la Produccion Real Espe-
rada en cada una de las parcelas que componen la explotacion.

II. Seguro complementario: Contra los dafios producidos por el Pedris-
co sobre la produccion complementaria de cada parcela.
A efectos del Seguro se entiende por:

Pedrisco: Precipitacion atmosférica de agua congelada, en forma sélida
y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el producto
asegurado, como consecuencia de danos traumaticos.

Adversidad climatica: Aquellas condiciones meteorolégicas adversas
no controlables normalmente por el agricultor, que produciéndose de forma
generalizada en una zona de cultivo, provoquen una pérdida de produccion.

En todo caso, debera haberse producido la floracién suficiente en cada
parcela para alcanzar la produccion declarada.

Daiios en cantidad: Es la pérdida, en peso, sufrida en la produccion
real esperada a consecuencia de él o los riesgos cubiertos, ocasionada
por la incidencia directa del agente causante del dano sobre el producto
asegurado u otros 6rganos de la planta.

En ningin caso sera considerado como dafio en cantidad la pérdida
economica que pudiera derivarse para el Asegurado como consecuencia
de la falta de rentabilidad en la recoleccion o posterior comercializacion
del producto asegurado.

Explotacién: Conjunto de parcelas de Endrino, situadas en el ambito
de aplicacion del seguro, organizadas empresarialmente por su titular para
la obtencién de producciones agricolas garantizables por este seguro, pri-
mordialmente con fines de mercado y que en su conjunto formen parte
integrante de una misma unidad técnico-econémica caracterizada por la
utilizacion de los mismos medios de produccion.

Las parcelas, objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agri-
cultor o explotadas en comun por entidades asociativas agrarias (socie-
dades agrarias de transformacion, cooperativas, etc.), sociedades mercan-
tiles (sociedad an6énima, limitada, etc.) y comunidades de bienes, se con-
sideraran como una sola explotacion.

Plantacion regular: La superficie de endrinos sometida a unas técnicas
de cultivo adecuadas, concordantes con las que tradicionalmente se rea-
licen en la zona, y que tiendan a conseguir las producciones potenciales
que permitan las condiciones ambientales de la zona en que se ubique.

Parcela: Porcion de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cercas,
zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc), o por
cultivos y variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesiones
en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de ellas
seran reconocidas como parcelas diferentes.

Recoleccion: Cuando los frutos son separados del arbol o, en su defecto,
a partir del momento en que sobrepasen su madurez comercial.

Produccion real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el o los sinies-
tros garantizados, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro
del periodo de garantia previsto en la péliza y cumpliendo los requisitos
minimos de comercializaciéon que las Normas establezcan.

Produccion real final: Es aquella susceptible de recolecciéon por pro-
cedimientos habituales y técnicamente adecuados en la parcela asegurada.

Plena floracion (estado fenolégico «F»): Cuando al menos el 50 por
100 de los arboles de la parcela asegurada, alcancen o sobrepasen el estado
fenolégico «F». Se considera que un arbol ha alcanzado el estado fenolégico
«F» cuando el estado mas frecuentemente observado en sus yemas de flor,

corresponde al momento en que la flor esta completamente abierta, dejando
ver sus 6rganos reproductores.

Segunda. Ambito de aplicacion.

I. Seguro de explotacion: El ambito de aplicacion de este seguro se
extiende a todas las parcelas en plantacion regular de endrino, en regadio,
situadas en la comunidad foral de Navarra, en las comarcas Tierra de
Estella, Media y La Ribera, y amparadas por el Consejo Regulador Espe-
cifico de «Pacharan Navarro».

II. Seguro complementario: El dmbito de aplicaciéon de este Seguro,
para las producciones que comprende, abarcard todas las parcelas que
hayan sido incluidas en el Seguro de Explotacion.

Tercera. Producciones asegurables.
I. Seguro de Explotacion:

A) Son producciones asegurables las correspondientes a todas las
variedades de Endrino cultivadas en el ambito definido anteriormente.

B) No son producciones asegurables las parcelas destinadas a expe-
rimentacion o ensayo (tanto de material vegetal como de técnicas o prac-
ticas culturales), las situadas en <huertos familiares» destinadas al auto-
consumo, las correspondientes a arboles aislados ni las parcelas que se
encuentren en estado de abandono.

Las producciones no asegurables quedan, por tanto, excluidas de la
cobertura de este Seguro, ain cuando por error hayan podido ser incluidas
por el Tomador o el Asegurado en la Declaracion de Seguro.

II. Seguro complementario: Son producciones asegurables las corres-
pondientes a todas las parcelas incluidas en el Seguro de Explotaciéon
y que en el momento de la contratacion tengan unas esperanzas reales
de producciéon superiores a las declaradas inicialmente en dicho Seguro.

No tendran la consideraciéon de asegurables las parcelas en las que
se haya solicitado reduccion de capital en el Seguro de Explotacion.

Cuarta. FExclusiones.—Ademas de las previstas en la condicién general
tercera, se excluyen de las garantias del Seguro:

Los danos producidos por plagas, enfermedades, sequia o cualquier
otra causa que pueda preceder, acompanar o seguir a los riesgos cubiertos.

Los danos ocasionados por inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o vicios
de construccion. Asi como los producidos por la apertura de las compuertas
de presas embalses o cauces artificiales o por defectos en el funcionamiento
de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean consecuencia del
riesgo asegurado.

Igualmente, quedan excluidos los danos producidos por Inundacio-
nes-Lluvia torrencial en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio publico con o sin autorizaciéon Admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de coro-
nacién de presas de embalses.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de
éstos, siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para
el desvio de las aguas.

Ubicadas en zonas humedas (pantanosas o encharcadizas) naturales
o artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

Quinta. Periodo de garantia.—Las garantias se inician con la toma
de efecto, una vez finalizado el periodo de carencia y nunca antes de:

Seguro de Explotacion: Estado fenologico «F».
Seguro Complementario: 1 de mayo.

Tanto para el Seguro de Explotacion como para su Complementario,
las garantias finalizaran para todos los riesgos el 31 de octubre, o en
el momento de la recoleccién si ésta es anterior a dicha fecha.

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor
del Seguro.—El Tomador del Seguro o el Asegurado deberd suscribir la
Declaracion de Seguro de Explotacion y, en su caso, la Declaracion de
Seguro Complementario, en el plazo establecido por el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion (en adelante MAPA).

Carecera de validez y no surtird efecto alguno la Declaracién cuya
prima no haya sido pagada por el Tomador del Seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas Declaraciones de Seguro que se suscriban el dltimo
dia del periodo de suscripcion del Seguro, se considerara como pago valido
el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacion del plazo de sus-
cripcion.
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La entrada en vigor se inicia a las veinticuatro horas del dia siguiente
en que se pague la prima por el Tomador del Seguro y siempre que previa
o simultdneamente se haya suscrito la Declaraciéon de Seguro.

Séptima. Periodo de carencia.

I. Seguro de Explotacion: Se establece un periodo de carencia de seis
dias completos contados desde las veinticuatro horas del dia de entrada
en vigor de la Declaracion de Seguro.

II. Seguro Complementario: Se establece un periodo de carencia de
seis dias completos contados desde las veinticuatro horas del dia de entrada
en vigor de la Declaracion de Seguro Complementario.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizara al
contado por el Tomador del Seguro, mediante ingreso directo o trans-
ferencia bancaria realizada desde cualquier entidad de crédito, a favor
de la cuenta de AGROSEGURO Agricola, abierta en la entidad de crédito
que, por parte de Agroseguro, se establezca en el momento de la con-
tratacion. La fecha de pago de la prima sera la que figure en el justificante
bancario como fecha del ingreso directo o fecha de la transferencia.

Copia de dicho justificante se debera adjuntar al original de la Decla-
racion de Seguro Individual como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ningin caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectiie directamente al Agente de Seguros.

Tratandose de seguros colectivos, el Tomador a medida que vaya inclu-
yendo a sus asociados en el Seguro, suscribiendo al efecto las oportunas
aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima unica a su cargo
correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa que
efectiie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha
de recepcion en la entidad de crédito de la orden de transferencia del
Tomador, siempre que entre ésta y la fecha en que dicha orden se haya
efectivamente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepcion de la orden y la del
curso efectivo de la misma por la entidad de crédito medie mas de un
dia habil, se considerara como fecha pago de la prima el dia habil anterior
a la fecha en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por dicha
entidad la transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recepcion
de la entidad bancaria, y la relacion de aplicaciones incluidas en dicho
pago con su importe (remesa de pago).

Novena. Obligaciones del Tomador del Seguro y Asequrado.—Ademas
de las expresadas en la Condicion Octava de las Generales de la Poéliza,
el Tomador del Seguro, el Asegurado o Beneficiario vienen obligados a:

a) Incluir en la Declaracion de Seguro todas las parcelas asegurables
de Endrino que posea en su explotacion dentro del a&mbito de aplicacion.
El incumplimiento de esta obligacion, salvo casos debidamente justificados,
dara lugar a la pérdida del derecho a la indemnizacion.

b) Consignar en la Declaracion de Seguro la referencia catastral
correcta de poligono y parcela, del Catastro de Rustica del Ministerio de
Hacienda, para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En caso de desconocimiento de la referencia, se recabara informacion
en las Gerencias Territoriales de la Direcciéon General del Catastro del
Ministerio de Hacienda.

En aquellos casos en que se haya incumplido esta obligacion en todas
o algunas de las parcelas aseguradas o figuren datos falsos, en caso de
siniestro indemnizable se procedera de la siguiente manera segin el riesgo
acaecido:

Si los siniestros han sido producidos por riesgos distintos al Pedrisco,
de la indemnizacion neta en el conjunto de la explotacién por estos riesgos,
se deducira el porcentaje obtenido como cociente entre la superficie que
supone la/s parcela/s en las que se ha incumplido esta obligacién respecto
a la superficie total de la explotaciéon, con un valor maximo del 20 por
100.

Si los siniestros producidos son debidos al riesgo de Pedrisco se dedu-
cirda un 10 por 100 la indemnizacion neta a percibir por el asegurado
en la/s parcela/s en que se incumpla dicha obligacion.

En caso de ocurrencia de ambos tipos de riesgos se aplicaran las dos
penalizaciones.

En los casos en que habiéndose realizado concentracion parcelaria
no haya sido actualizado el Catastro de Rustica, de acuerdo con la nueva
parcelacién, a efectos del cumplimiento de esta obligacion, deberdan con-
signarse los poligonos y parcelas que hayan sido asignados en la nueva
Ordenacién de la Propiedad.

c¢) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a cuarenta y cinco dias desde la solicitud, por parte
de Agroseguro.

d) Consignar en la Declaraciéon de Siniestro, o en el Documento de
Inspeccién Inmediata, ademas de otros datos de interés, la fecha prevista
de recoleccion. Si posteriormente al envio de la Declaraciéon, dicha fecha
prevista variara, el Asegurado debera comunicarlo por escrito con la ante-
lacién suficiente a Agroseguro. Si en la Declaracion de Siniestro o en
el Documento de Inspecciéon Inmediata, no se sehalara la fecha de reco-
leccién, a los solos efectos de lo establecido en la condicién general die-
cisiete, se entendera que ésta queda fijada en la fecha limite sehalada
en la condicion especial quinta.

e) Permitir a Agroseguro y a los peritos por ella designados, la ins-
peccién de los bienes asegurados en todo momento facilitando la iden-
tificacion y la entrada en las parcelas aseguradas.

f) Permitir a Agroseguro, a los peritos por ella designados y a ENESA,
el acceso a la documentacion que se solicite en relacién a las cosechas
aseguradas.

g) El incumplimiento de las obligaciones indicadas en los apartados
¢), e) y f), cuando impida la adecuada valoraciéon del riesgo por Agroseguro,
llevara aparejada la pérdida al derecho a la indemnizacion que en caso
de siniestro pudiera corresponder al Asegurado.

Décima. Precios unitarios.—Los precios unitarios a aplicar para las
distintas variedades y tnicamente a efectos del Seguro, pago de primas
e importe de indemnizaciones en su caso, seran fijados libremente por
el Asegurado, con los limites minimos y maximos establecidos a estos
efectos por el MAPA.

Si el agricultor suscribiera el Seguro Complementario debera aplicar
los mismos precios que hubiera establecido para el Seguro de Explotacion.

Undécima. Rendimiento unitario.

I. Seguro de explotacion: El agricultor fijara en la Declaracion de
Seguro el rendimiento unitario correspondiente a cada una de las parcelas
que componen su explotacion, el cual se ajustara a las esperanzas reales
de produccién con los rendimientos de referencia maximos siguientes:

Rendimientos (kg/ha)
Edad plantacion (anos)
Variedades

<2 2 3 4y5 | 6y7 [8al6 |17y 18| >=19

CRPN n® 6 y 1. No 500 | 1.950 | 3.250 | 5.200 | 6.500 | 5.200 | 3.250
asegurable

Resto ............... No 450 | 1.650 | 2.750 | 4.400 | 5.500 | 4.400 | 2.750
asegurable

A efectos de determinar en la Declaracion de Seguro la superficie de
la parcela asegurada, a utilizar para la aplicacién del rendimiento y esta-
blecimiento de la produccién asegurada, se calculara la misma multipli-
cando el nimero de arboles existentes por la superficie equivalente al
marco de plantacion utilizado.

II. Seguro Complementario: El agricultor podra fijar libremente la
produccién asegurada en el Complementario, teniendo en cuenta que la
suma de la misma mas la produccién declarada en el Seguro de Explotacion
no superen las esperanzas reales de producciéon en el momento de su
contratacion.

III. Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la producciéon decla-
rada en alguna(s) parcela(s) se corregira por acuerdo amistoso entre las
partes. De no producirse dicho acuerdo, correspondera al Asegurado
demostrar los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—Tanto para el Seguro de Explotacion
como para su Complementario, el capital asegurado para todos los riesgos
es el 100 por 100 del valor de produccion establecido en la Declaracion
de Seguro.

El valor de la produccion para ambos Seguros sera el resultado de
aplicar a la producciéon declarada de cada parcela, el precio unitario asig-
nado por el Asegurado.

Reduccion del capital asegurado: Tanto para el Seguro de Explotacion
como su Complementario, cuando la produccién declarada por el Agricultor
se vea mermada tanto por causas o riesgos cubiertos como no cubiertos
por la péliza, durante el periodo de carencia, se podra reducir el capital
asegurado, conllevando en su caso, el extorno de la prima de inventario
correspondiente a la reduccion del capital efectuada.
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A estos efectos el agricultor debera remitir a la «<Agrupaciéon Espanola
de Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad
Anénima» (en adelante «Agroseguro, Sociedad Anénima», calle Gobelas,
23, 28023 Madrid, en el impreso establecido al efecto, y dentro del plazo
de diez dias contados a partir de la fecha en que fue conocido el siniestro
o causa que ocasioné la merma de produccion, la pertinente solicitud
de reducciéon conteniendo como minimo:

Causa de los danos y tipo de reduccioén que solicita.

Fecha de ocurrencia.

Valoracion de la reduccién solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la Declaraciéon de Seguro y del Ingreso o Transferencia
realizada por el Tomador para el pago de la prima o en su defecto, nombre,
apellidos y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro (aplicacion-co-
lectivo, nimero de orden), cultivo opcion de aseguramiento, localizacion
geografica de la(s) parcela(s) (Provincia, Comarca, Término), namero de
hoja y nimero de parcela en la Declaracion de Seguro de la(s) parcela(s)
afectada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas dentro de los diez dias siguientes a la fecha de fina-
lizacion del periodo de carencia.

Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y com-
probaciones que estime oportunas resolviendo en consecuencia dentro
de los veinte dias siguientes a la recepcion de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, ésta se efectuara en el momento
de la emision del recibo de prima del Seguro.

Decimotercera. Comunicacion de daiios.—El Tomador del seguro, el
Asegurado o el Beneficiario vendra obligado a comunicar a Agroseguro,
en el plazo de siete dias contados a partir de la fecha en que fuera conocido,
todo siniestro que pueda suponer un dano al cultivo, debiendo efectuar
tantas comunicaciones como siniestros ocurran.

Los siniestros deberan ser comunicados a Agroseguro, en su domicilio
Social, calle Gobelas, 23 28023 Madrid, o a la Jefatura de Zona de Peri-
taciones, calle Abejeras, 3, entreplanta, 31007 Pamplona.

Sélo tendran derecho a la garantia de perdida de produccién originado
por adversidades climaticas durante el periodo de cuajado, las declara-
ciones de siniestro recibidas en Agroseguro hasta el dia 1 de mayo inclusive.

En la comunicacién de siniestro se recogeran como minimo los siguien-
tes datos:

Nombre y apellidos del Asegurado.

Direccion, término municipal y provincia.

Teléfono de localizacion.

Referencia del Seguro (aplicacién-colectivo-nimero de orden).
Causa del siniestro o incidencia.

Fecha de recoleccion.

No tendra la consideracion de Declaracién de Siniestro ni, por tanto,
surtira efecto alguno, aquella que no recoja el nombre, apellidos o deno-
minacion social y domicilio del Asegurado, referencia del seguro y causa
del siniestro.

En caso de que la Declaracion de Siniestro totalmente cumplimentada
sea remitida por telefax, esta comunicacién sera valida a efectos de lo
establecido en la condicion especial decimoctava, no siendo necesario un
nuevo envio por correo.

Decimocuarta. Caracteristicas de las muestras testigo.—Como
ampliacion a la condicién doce, parrafo tercero de las generales de los
seguros agricolas, si llegado el momento fijado para la recoleccién no se
hubiera realizado la peritaciéon o no se hubiera llegado a un acuerdo en
ésta, siguiéndose el procedimiento sefialado para la tasacion contradictoria,
el Asegurado podra efectuar aquélla, obligdndose a dejar muestras testigo:

a) Solamente en las parcelas afectadas si los siniestros inicamente
han sido causados por el riesgo de Pedrisco.

b) En todas y cada una de las parcelas que componen la explotacion,
estén o no afectadas por el siniestro, si éste ha sido causado por riesgos
distintos al Pedrisco.

Las muestras testigo deberan tener las siguientes caracteristicas:

Arboles completos sin ningln tipo de manipulacion posterior al Sinies-
tro.

El tamano de las muestras testigo serd del 5 por 100 del nimero total
de arboles de la parcela siniestrada, con un minimo de tres arboles para
parcelas menores de 60 arboles.

A estos efectos debe tenerse en cuenta la definicién de parcela que
figura en la condicién especial primera.

La distribucion de los arboles elegidos para formar la muestra testigo
en la parcela, debera ser uniforme, dejando un arbol de cada 20, a partir
de uno elegido aleatoriamente.

Las muestras deberan ser representativas del conjunto de la poblacion.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas indi-
cadas en la parcela siniestrada por el riesgo de pedrisco, llevara aparejada
la pérdida del derecho a la indemnizacion.

En el caso de que las muestras no cumplieran las condiciones antes
expuestas para siniestros causados por riesgos distintos al Pedrisco, se
procederd de la forma siguiente:

Si las superficies de las parcelas que incumplan lo anteriormente indi-
cado representan menos del 25 por 100 de la superficie asegurada en
la explotacién, se considerara a efectos del calculo de la indemnizacién
para el conjunto de la explotacién, que en dichas parcelas habia una pro-
duccioén real final equivalente al 125 por 100 de la produccion asegurada.

Si dicho porcentaje representa mas del 25 por 100 se perdera el derecho
ala indemnizacion.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que
al efecto disponga la correspondiente Norma Especifica de Peritacion de
Danos. Cuando sea dictada.

Decimoquinta. Siniestro indemnizable.

I. Riesgo de Pedrisco: Para que un siniestro de Pedrisco sea con-
siderado como indemnizable, los danos causados por dicho riesgo deberan
ser superiores al 10 por 100 de la Produccion Real Esperada de la parcela
afectada.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de Pedrisco en la misma parcela asegurada, los dafos producidos
seran acumulables.

II. Adversidades climaticas: Para que un siniestro producido por los
restantes riesgos sea considerado indemnizable, el valor de la produccion
real final de la explotacién incrementada con las pérdidas ocasionadas
por el Pedrisco, debe ser inferior al valor de la Produccién Garantizada
de la explotacion, obtenidos estos valores segun se establece en el apartado
II de la condicion especial decimoséptima.

Se entiende por Valor de la Produccién Garantizada para los riesgos
distintos del Pedrisco: el 70 por 100 de la suma de los valores de la Pro-
duccién Base (la menor entre la Producciéon Asegurada y la Produccion
Real Esperada) de las parcelas que componen la explotacion.

Decimosexta. Franquicia.—En caso de Siniestro de Pedrisco, cuando
éste sea considerado como indemnizable, quedara siempre a cargo del
Asegurado el 10 por 100 de los dafos.

Decimoséptima. Cdlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a
utilizar en la valoracion de los dafos sera el siguiente:

A) Alrealizar, lainspeccion inmediata de cada siniestro, se efectuaran
las comprobaciones minimas que deben tenerse en cuenta para la veri-
ficacion de los danos declarados, asi como su cuantificacién cuando pro-
ceda, segln establece la Norma General de Peritacion.

B) Al finalizar la campaia, bien por concluir el periodo de garantia
o por ocurrencia de un siniestro que produzca pérdida total del producto
asegurado, se procedera a levantar el acta de tasacion definitiva de los
dafos, tomando como referencia el contenido de los anteriores documentos
de inspeccion, y teniendo en cuenta lo siguiente:

I. Pedrisco: El cdlculo de la indemnizacién para el riesgo de Pedrisco
se determinara para cada parcela afectada por el mismo, procediendo
de la siguiente forma:

1. Se cuantificard la Produccién Real Final en dicha parcela.

2. Se cuantificara la Produccion Real Esperada de la misma.

3. Se determinara el porcentaje de dafos en cantidad en la parcela.

4. Se establecera el caricter de indemnizable o no de los siniestros
cubiertos, segin lo establecido en la condicién Decimoquinta de estas
condiciones.

5. El importe bruto de la indemnizacion se obtendra aplicando a las
pérdidas indemnizables los precios establecidos a efectos del seguro.

6. El importe resultante se incrementara o minorara con las com-
pensaciones y deducciones que respectivamente procedan.

7. Sobre el importe resultante se aplicara la franquicia de dafos, la
regla proporcional, cuando proceda y, el porcentaje de cobertura esta-
blecido, cuantificindose de esta forma la indemnizacion final a percibir
por el asegurado o beneficiario en la parcela(s) afectada(s) por el riesgo
de Pedrisco.

II. Adversidades climaticas: El calculo de la indemnizacion para estos
riesgos se determinara de forma global para el conjunto de la explotacion,
procediendo de la siguiente forma:
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1. Se cuantificara para cada parcela la Produccion Real Esperada,
la Produccion Real Final y las pérdidas de produccién debidas al Pedrisco.

2. Se calculara en cada parcela la Produccion Base, entendiendo por
tal la menor entre la Produccion Real Esperada y la Produccién Asegurada.

3. Ala Produccién Base y a la Produccién Real Final de cada parcela
se le aplicard el precio de aseguramiento, obteniéndose el valor de la Pro-
duccion Base y el valor de 1a Produccion Real Final.

4. Sumando los valores de la Producciéon Base y los valores de la
Produccion Real Final de todas las parcelas que componen la explotacion,
se obtendran dichos valores en el conjunto de la explotacion.

5. Se establecera el caracter de indemnizable o no del siniestro, segin
lo establecido en la condicién especial decimoquinta.

6. Si el siniestro resultara indemnizable, el importe de la indemni-
zacion se obtendra como diferencia entre el valor de la Producciéon Garan-
tizada (70 por 100 del Valor de la Producciéon Base) y el Valor de la Pro-
duccién Real Final, incrementado este ultimo con el valor perdido por
el Pedrisco, tomando dichos valores en el conjunto de la explotacion.

7. Elimporte de la indemnizacion resultante se incrementara o mino-
rara con las compensaciones y deducciones que respectivamente procedan.

Se hara entrega al Asegurado, Tomador o representante, de copia del
Acta de Tasacion, en la que debera hacer constar su conformidad o dis-
conformidad con su contenido.

Compensaciones y deducciones: El calculo de las compensaciones y
deducciones se realizara de acuerdo con lo establecido en la Norma General
de Peritacion y en la correspondiente Norma especifica, cuando sea dictada,
teniendo en cuenta lo siguiente:

Deducciones: Entre las deducciones por labores no realizadas, no se
incluird en ningin caso, el coste correspondiente a la recoleccién y al
transporte del producto asegurado.

Decimoctava. Inspeccion de daiios.—Comunicado el siniestro por el
Tomador del Seguro, el Asegurado o el Beneficiario, el Perito de Agroseguro
debera personarse en el lugar de los dafios para realizar la inspeccion
en un plazo no superior a siete dias en caso de Pedrisco, y de veinte
dias en el caso de adversidades climaticas, a contar dichos plazos desde
la recepcion por Agroseguro de la comunicacion.

No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizacion de ENESA y de la Direccion General de Seguros, Agro-
seguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que se
determine en la autorizacion.

A estos efectos Agroseguro comunicara al Asegurado, Tomador del
seguro o persona nombrada al efecto en la Declaracion de Siniestro, con
una antelacion de al menos de cuarenta y ocho horas la realizaciéon de
la visita, salvo acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.

Si Agroseguro no realizara la inspeccion en los plazos fijados, en caso
de desacuerdo, se aceptaran, salvo que Agroseguro demuestre, conforme
a derecho, lo contrario, los criterios aportados por el Asegurado en orden a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las Condiciones Técnicas Minimas de Cultivo.
Empleo de los medios de lucha preventiva.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad
a veinte dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estara obli-
gada a realizar la inspeccion inmediata a que se refieren los parrafos
anteriores.

Igualmente Agroseguro no vendra obligada a realizar dicha inspeccion
en el caso de que el siniestro ocurriese durante la recolecciéon o en los
treinta dias anteriores a la fecha prevista para el inicio de la misma.

Decimonovena. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el
Articulo Cuarto del Reglamento para aplicacion de la Ley 87/1978, sobre
Seguros Agrarios Combinados, se considera clase unica todas las produc-
ciones de Endrino situados en el &mbito de aplicacion del seguro.

En consecuencia el Agricultor que suscriba el Seguro de Explotacion
0, en su caso, el Complementario, debera incluir la totalidad de las parcelas
que posea dentro del ambito de aplicacion de estos Seguros en una uUnica
Declaracién de Seguro.

Vigésima. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Las condiciones
técnicas minimas de cultivo que deberan cumplirse son las siguientes:

a) Las practicas culturales que se consideran imprescindibles son:

1. Mantenimiento del suelo en adecuadas condiciones por laboreo
tradicional o por otros métodos tales como encespedado, mulching o apli-
cacion de herbicidas.

2. Realizacion de podas adecuadas cuando asi lo exija el cultivo.

3. Abonado de la plantaciéon de acuerdo con las caracteristicas del
terreno y las necesidades del cultivo.

4. Tratamientos fitosanitarios en la forma y nimero necesarios para
el mantenimiento de la plantacion en un estado sanitario aceptable.

5. Riegos oportunos y suficientes en las plantaciones de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las anteriores condiciones
técnicas minimas de cultivo, el Asegurador podra reducir la indemnizacion
en proporciéon a la importancia de los danos derivados de la misma y
el grado de culpa del Asegurado.

Se requerird la presencia de polinizadores, segin los siguientes cri-
terios:

Entre la variedad utilizada como polinizadora y la polinizada, debera
existir compatibilidad.

Se utilizara, al menos, una variedad como polinizadora, distribuida
adecuadamente por la parcela.

En caso de que exista deficiencia en el cumplimiento de lo anterior-
mente indicado, en relaciéon con los polinizadores, si el rendimiento decla-
rado es superior a la produccion real de la parcela, se reducira dicho
rendimiento declarado hasta la citada produccion real.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con cardcter general, cualquier
otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde con las buenas
practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccion fijada en
la declaracion del Seguro.

b) En todo caso el Asegurado queda obligado al cumplimiento de
cuantas normas sean dictadas, tanto sobre lucha antiparasitaria y tra-
tamientos integrales como sobre medidas culturales o preventivas de carac-
ter fitosanitario.

Vigésima primera. Medidas preventivas.—El Asegurado que disponga
de alguna de las instalaciones que se exponen a continuacién en alguna
de su parcelas, debera hacerlo constar en la Declaraciéon de Seguro para
poder disfrutar de las bonificaciones previstas en las tarifas de primas.

No obstante, si con ocasién del siniestro se comprobara que tales medi-
das no existian, no hubiesen sido aplicadas, o no estuviesen en condiciones
normales de uso, se procedera segin lo establecido en la condicién novena
de las generales de la Pdliza de Seguros Agricolas.

Medidas preventivas:
Contra Helada:

Instalaciones fijas o semifijas de riego por aspersiéon con cobertura
total y sensores automaticos o de funcionamiento manual. (1).

Instalaciones fijas de ventiladores en torres metdlicas, con aire caliente
o con aire a temperatura ambiente. (2).

Instalacion de estufas o quemadores conectadas y automatizadas, o,
aisladas entre si. (3).

Instalaciones mixtas de ventiladores y estufas o quemadores.

Cultivo bajo invernaderos.

Contra Pedrisco:

Instalacién de mallas o redes pldsticas antigranizo (4).
Cultivo bajo invernaderos.

Vigésima segunda. Normas de peritacion.—Como ampliacion a la Con-
dicién Decimotercera de las Generales de los Seguros Agricolas, se establece
que la tasacion de siniestros se efectuara de acuerdo con la Norma General
de Peritaciéon aprobada por Orden ministerial de 21 de julio de 1986 («Bo-
letin Oficial del Estado» del 31) y, en los aspectos que le sean aplicables.

Vigésima tercera.—La «Agrupacion Espanola de Entidades Asegurado-
ras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anénima» podra con-
ceder en un futuro bonificaciones o recargos a las primas y rendimientos
a aquellos asegurados que cumplan con las condiciones que se establezcan,
teniendo en cuenta su continuidad en la contratacién y sus resultados
técnicos y econémicos.

(1) Los aspersores deberdn estar situados sobre la copa de los drboles y contar con boquillas
de un calibre adecuado para la lucha contra helada. Se requiere de una balsa o alberca para
cubrir las necesidades de agua si es necesario, y termémetros de minima de alcohol colocados
ala altura de los arboles.

(2) El centro de giro de las aspas debera estar situado de 10 a 15 metros sobre el suelo
(capa de inversion térmica).

(3) Se requiere un minimo de 400 ud/ha para estufas a fuego libre y de 100 ud/ha. si se
trata de estufas o quemadores con chimenea, pudiendo variar este nimero segiin la capacidad
de combustible de las mismas.

(4) Lamalla o cuadricula deberd tener 7 milimetros de luz maxima.
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ANEXO II

AGRUPACION ESPANOLA DE ENTIDADES ASEGURADORAS
DE LOS SEGUROS AGRARIOS COMBINADOS, S. A.

Tarifa de primas comerciales del Seguro de Rendimientos de Endrino

Tasas en porcentaje aplicables s/ valor produccion declarado

Plan 2002
Ambito territorial P” Comb.
31. Navarra.

3. Tierra Estella.

Todos los términos ...............coevieenn. 16,62
4. Media.

Todos 1os términos ...............c.coeevueenn.. 16,62
5. La Ribera.

Todos los términos ...............ccovveuivennn. 16,62

Tarifa de primas comerciales del Seguro Complementario
de Rendimientos de Endrino

Tasas en porcentaje aplicables s/ valor produccion declarado

Plan 2000
Ambito territorial P” Comb.
31. Navarra.

3. Tierra Estella.

Todos 10os términos ...............ccoeevvneenn.. 3,39
4. Media.

Todos 10os términos ...............ccoeevvneenn.. 3,39
5. La Ribera.

Todos los términos ...............coovveunvennn. 3,39

MINISTERIO ,
DE CIENCIA'Y TECNOLOGIA

4076

ORDEN CTE/414/2002, de 27 de febrero, por la que se mod;i-
fica el punto 1 del apartado octavo de la Orden
CTE/5%/2002, de 11 de enero, por la que se establecen las
bases y se hace publica la convocatoria de concesion de
ayudas para la realizacion de proyectos de I + D en el
dambito del Plan Nacional de Investigacion Cientifica,
Desarrollo e Innovacion Tecnologica 2000-2003 (proyectos
integrados), en lo referente al plazo de presentacion de
solicitudes.

La Orden CTE/54/2002, de 11 de enero, por la que se establecen las
bases y se hace publica la convocatoria de concesiéon de ayudas para la
realizacion de Proyectos de I + D en el ambito del Plan Nacional de Inves-
tigacion Cientifica, Desarrollo e Innovacién Tecnolégica 2000-2003 (Pro-
yectos integrados), en su apartado Octavo, determina que el plazo de pre-
sentacion de solicitudes finaliza el 28 de febrero de 2002.

Con objeto de facilitar a los posibles interesados la presentacion de
solicitudes de ayudas, se modifica el plazo de presentacion de solicitudes.
En su virtud, dispongo:

Primero.—El punto 1 del apartado octavo de la Orden CTE/54/2002,
de 11 de enero, queda redactado del modo siguiente:

«El plazo de presentacion de solicitudes sera desde el 28 de enero
hasta el 20 de marzo de 2002. Para los proyectos que se presenten dentro
de la accion estratégica de investigacion sobre encefalopatias espongifor-
mes transmisibles y seguridad alimentaria el plazo de presentacion de
solicitudes permanecera abierto hasta el 30 de junio de 2002».

Segundo.—La presente Orden surtira efecto desde el mismo dia de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado.»

Madrid, 27 de febrero de 2002.

BIRULES I BERTRAN

Excmo. Sr. Secretario de Estado de Politica Cientifica y Tecnolégica.

BANCO DE ESPANA

4077

RESOLUCION de 27 de febrero de 2002, del Banco de Espa-
7na, por la que se hacen publicos los cambios del euro corres-
pondientes al dia 27 de febrero de 2002, publicados por
el Banco Central Europeo, que tendrdn la consideracion
de cambios oficiales, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 36 de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre, sobre
la Introduccion del Euro.

CAMBIOS
euro = 0,8649  dolares USA.
euro = 116,60 yenes japoneses.
euro = 7,4313  coronas danesas.

euro = 0,61000 libras esterlinas.
euro = 9,0779  coronas suecas.
euro = 1,4767  francos suizos.

euro = 87,31 coronas islandesas.
euro = 7,7130  coronas noruegas.
euro = 1,9490 levs bulgaros.

euro = 0,67554 libras chipriotas.
euro = 31,718 coronas checas.

euro = 15,6466  coronas estonas.
euro = 24551 forints hingaros.
euro = 3,4520 litas lituanos.

euro = 0,65657  lats letones.

euro = 0,3977  liras maltesas.

euro = 3,6375  zlotys polacos.

euro = 28.123  leus rumanos.

euro = 223,2652  tolares eslovenos.
euro = 41,730 coronas eslovacas.
euro = 1.219.000 liras turcas.

euro = 1,6832  dolares australianos.
euro = 1,3896  délares canadienses.
euro = 6,7454  dolares de Hong-Kong.
euro = 2,0673  dolares neozelandeses.
euro = 1,6886  dolares de Singapur.
euro = 1.147,72 WONS surcoreanos.
euro = 9,8728  rands sudafricanos.
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Madrid, 27 de febrero de 2002.—El Director general, Francisco Javier
Ariztegui Yanez.



